IIETPOY EIIETOAH AEYTEPA'

[To fellow believers]

1.1 Eupemvz ITetpog, doviog kL amooToAog Incov XpLoTou, TOLG LOOTLUOV MLV AXOUGLY
TLOTLY €V SLkoLoouyn Tou Ocou Muwy Kol Zwtnpoc¢ Inoov Xprotou: 2 Xaplg VLY Kol
eLpnvn TANOUVOELT €V emLyrwoel Tov Oeov kot Incou Tov Kuprov fpwr,” 3 w¢* mavta fuw
™C BeLag SUVOUEWS UTOU T TPOC CwNY Kol €VOERELKY OEdWPNUEVNG, OLE TNG ETLYVWOEWS
TOU KOAEONVTOG MU SLoe S0ENG Kol aperng,s 46U OV To TLULO MLV KOL HEYLOTO
ey YEANTH. dedwpNTeL, Lre SLe TOUTWY YernoBe BeLng KOLVWYoL Gpuoewe, amodpuYoVTeC TG
€V KOOUw €V emLiuuLo ¢90pag.7

[Take the Truth seriously!]

[Our ‘entrance’ depends on us]
1.5 Kou owto 8e tovto,’ omovdny meoay TOPELOEVEYKOVTEG, ETLYOPNYNOUTE €V TT) TLOTEL
VLWV TV apetny, €V 8€ TN apetn TNV YYwoLy, 6 €V 8¢ TN YVWOoeEL TNV €YKPUTELLY, €V b€ 1)
€YKPOTEL TNV UTopovny, €V &€ TN UTopovn tny evoePelar, 7 €v 8¢ N evoePela Tny
PLanderprar, ev be tn pLAadeddia Ty ayemmy. 8 Tavte yoap LULY UTOPXOVTH Kol
mAcovalovTa, OUK (pYOUC OLSE BKOPTOLE KaOLOTNOLY €L¢ Ty Tou Kuplov fuwy Inoou
XpLOTou €myvwoLy. 9 “Q yop Un mopeotLy Towte TVGAOC €0TLY, puwTadwy, Andny Aofwv
TOU KOOUPLOLOL TWV TUAKL CUTOU GUAPTLWV.

10 Avo porirov, aderdot, omoudaoore'” BePolay LUWY TNV KANOLY KoL €KAOYMY
ToteLobot,'' TOLTO YOp TOLOUVTEC OUL W TTeLonTe Tote. 11 OVTWE Yop TAOUOLWG
€TLYOPMYNONOETAL VLY T) €L0080C ~ €LC TNV aovLov’” BaorLAetoar tov KupLov Huwy Kol
Ywtnpog Inoov XpLorou.14

[Peter’s death imminent]

12 Ao ouk apeAnow’® ael pag LTouLUYTOKELY TepL Toutww,'® kaLTep eLdotag Kot

€0TNPLYIEVOUG €V TN Topouom aAndete. 13 Aikatov 8e Tyoupat, €d’ boov' ELUL €V TOUTW TW

! Both the text and the notes are the responsibility of Wilbur N. Pickering, ThM PhD. | venture to affirm to the reader that all
original wording of 2 Peter is preserved in this edition, if not in the Text, at least in the apparatus. “Diminish not a word”
Jeremiah 26:2 (see Deut. 4:2 and Luke 4:4, “every word” [as in 99.6% of the MSS]). The last note at the end of this book
gives explanation about the apparatus.

2 oupewr ° XA [75%] RP,HF,OC,TRNU || owwv P7B[25%] CP

% Lmoov tou kupLou Muwv 2 (P)B,C [68%] RP,HF,OC,TR,NU [234 1.4%] || 1 xpLoTov 234 XA [15%] (CP) || xpLoTOUL
1234 [8%] || owtnpog 1 xpLoTov 234 [1.2%] || ~ 2341 xpLotov [6%)] || one other reading [0.4%)]

*w¢ %5 P™B,C [92%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || 1to. XA [8%]

® 5L dong kel apetng £° PB [81%] RP,HF,OC,TR,CP || Lot §0En kol apetn XA,C [19%] NU

TipLe MuLY (VLY 3.4%) Kol peylote emeyyeApate f2° X (81.6%) RP,HF,0C,CP || ~ 13425 B (6.6%) NU || ~ 13452
P (0.4%) || 1345 (0.6%) || ~43125 (A)C (8.6%) || ~42315 (1.2%) TR || three further variations (1%)

"koouw €V (-ev 5%) emBuuLn $pBopog £ [87%] RP,HF,OC,TR,CP || tw 1234 AB[alone] NU || tw 1 emBuuLoy 4
($Bopovy P™®) P72X [alone] || 1 emBuptag kol 4 C[5.6%] || 1embBudiac 4 [2%] || Tw 1 emBudieg kol 4 [4%)] ||
three other variants [0.6%)]

8 8¢ touto f*° X [66%] || ~21 P™B,C [32%] RP,HF,OC,TR(CP)NU || 1 A[1%] || 2 [0.8%)] || one other reading [0.2%)]
(RP and HF were misled by von Soden. Curiously, this early majority reading is apparently not to be found in any printed
edition.)

® apaptiwy 1*° P™B,C [79%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || apeptnuetov XA [21%]

% sovdocnte 1° P7?B,C [86%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || 1 v St TwV KoAwV epywy X(A) [14%]

" moLeroBol £*° P?B,C [80%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || moLnoBe XA [13%] || ToLeLoBe [6.6%] || ToLnoecBe [0.4%)]

2 eLoodog %% XA,B,C [75%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || 11 P™[25%]

Barwvior 2 P?XA,B[98%] RP,HF,OC,TR,NU || aiwviar C [2%] CP

" muwv kel owtnpog Lnoov xpLotov £° P?RB,C [85%] RP,HF,OC,TR,NU || ~ 23145 A[7%] || 145 [8%)] CP (One other
reading.)

Y ouk apeAnow % (95.8%) RP,HF,0C,TR,CP || ov ueAinow (P™) (1%) || peAAnow XA,B,C (2.8%) NU || two other
readings (0.4%) (Since Peter goes on to predict his imminent death, the majority reading seems to be at odds with that
prediction, so the early uncials took evasive action.)

'8 el VUG UTORLLYTOKELY Tepl toutwy f° P7?B,C [90%)] RP,HF,0C,CP,NU || ~21345 A [3%] TR || ~ 32145 [3.2%)] ||
~ 14532 X [alone] || ~ 13245 [1.4%)] || 2345 [1.4%] || two other readings [0.8%]



OKTVWUOTL, BLEYELPELY VWaG €V DTOUVNOEL, 14 €Ldwg OTL Taylvm €0TLY 1) amofeoLg Tou
OKTVWUTOS KoL, kKabwe kel 0 Kuprog Muwy Inooug Xprotog edniwoer pot. 15 Lmovduow de
KoL €KOOTOTE €XELY VUOG HETE TNV €uny €060V TNV TOUTWY UVMUNY ToLeLobol.

[The prophetic Word is trustworthy]

16 Ov yap oecodLopevolg LuboLe €EaKOAOLONONVTEG EYVWPLONEY DULY TNV TOU
Kuprov Nuwv Incov XpLotou SuvopLy Kol TopouoLey, GAL’ €moTToL YeunOevTeg TG €KELVOU
peyeAdetotnrog 17—AoPor yap mope Oeov Iatpog tiuny kot 60fov dwung evexbeLong outw
TOLOSE UTO TNG peyarompemoug 6ofng, “Oltog €0ty 0 Yiog Hov O ayammtoc” €Lg OV eyw
euéoKnoa”3—18 KoL TLTY TNV GOYNY MUELC NKOVOKWEY €€ 0LPaVOL €vexBeLony oLV UTW
OVTEG €V TW OPEL TW KYLW.

19 Kau exoper BePaLotepor Tov TPoGmTLKOY AOYOV, O KAAWG TOLELTE TPOOEYOVTES, WG
AUYV® GOLVOVTL €V LYUNP® TOTW, €WC 0L MUEPX SLauyaon Kol Gwopopog aVOTELAT €V ToLg
KapdLole UPwvY, 20 TOUTO TPWTOV YLVWOKOVTEG, 0TL Taow mpopntela [padng Lbiag emAvoewg
ou yLvetot. 21 Ou yap BeAnuatL avbBpwmov nrexdn mote ‘[TpOd)T]‘EELOL,S aAr® Omo ITvevuetog
‘AyLov depoperol edainoay ayLol Gcov’ avbpwmoL.

[Watch out for false teachers!]

[Their teachings are destructive]
2.1 Eyevovto 8 kol Jevdompodntol €V Tw Adw, WG Kol €V DULY €covtal JeudodLduokaiol,
oLTLVEG mpema&ouow OLPECELG NTWAELEG, KOL TOV (YOPNOVTH (UTOVG A€OTOTNY (PVOUUEVOL
(emayovtec eowrou; Ty Ly amwAeley). 2 Kol modlor e€akoiovBnoouvoLy autwy ToLg
ocoe)m{ELoch, 5U o’ 1 060¢ ™g oaAnBerog Proaodnundnoetat. 3 Kol ev mAcoveilo mAwOTOLG
AOYOLG ULOC EUTOPELOOVTUL, OLG TO KPLUX EKTAKL OUK OpPYEL, KL T) ATWAELE KUTWY OV
VLOTOEEL.

[Their doom is sure]

4 B yap 0 Ocog ayYeAwY GuopTNOeVTWY OUK €pelonto aAle oeLpalc (opou
TOPTAPWONG TUPEOWKEY €LC KPLOLY TTPOUUEVOUG, 5 KOL 0PX0LOU KOOWOU OUK €PeLONTO ad’?
oydoov Nwe dikeLoouvng knpuke epuratev, Kochkuopov KOORW ooePfwy emofog, 6 KoL TOAELG
Yo6opwr kol [Mopoppoc tehpwong KO(‘COLOTpOd)T]l KoTekpLvey (UTOSELYMO LEAALOVTWY ocoeBew 14
TeBeLkwg), 7 KoL SLKLov AWT, KETETOVOUREVOY LTO TNG TWV KOEOUWY €V KOEAYELX
avooTPOPNG, €pPLONTO 8 (BACUMOTL Yop KoL okOT O SLKXLOC, €YKOTOLKWY €V qUTOLG, TUEPOV
€€ Nuepoag Puyny Sikatay avopolg epyole efuooviler) 9—older Kuprog evoefelg ek

Yed’ Ooov rell || epdoov 2 (I include this for the record, and so as not to lose sight of it. But since there is evidently no
difference in meaning, | stay with the conventional pointing.)

2 0UTOg €0TLY 0 ULOG Mou O ayatnrog f° XA,CC (98.8%) RP,HF,0C,TR,CP || ~ 3456712 P’™B (alone) NU || three other
readings C (0.8%)

% cudokmoo. *° P?xB,C [88%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || nudoknoo A [12%]

*opeL T ayLw f° XA (97.6%) RP,HF,OC,TR,CP || ~31 P™B,C (2.4%) NU

® mote mpodmreLa *° XA [84%)] RP,HF,OC,TR,CP || ~21 B,C[15%] NU || ~1 21 P"[1%] (Two other readings)

®aAd ° A,C[90%] RP,HF,OC,TR || aAroe P2XB [10%] CP,NU

7oryloL Beov £° R (84.8%) RP,HF,OC,CP || oL 12 (4.2%) TR || 1tou2 A (2.6%) || ato 2 P™B (5.6%) NU || ~am0 21 C
(1.2%) || 1 (0.8%) || 12 mpodnToL (0.8%)

8 aoedyelang rell || amwieiarg TR

®oc £°[20%)] || ovg P2XA,B,C [80%] RP,HF,OC,TR,CP,NU (The people, or the licentious conduct? Is it not really the bad
conduct that sullies the reputation of the Way?)

Yyyotatel °[79%] RP,HF,0C,CP || vuotelel P?XAB,C [21%] TR,NU

" tnpovuevoug £° PB,C [89%] RP,HF,0C,CP,NU || tetnpnuevoug [2%] TR || koiadopevoug tnpely XA [8%] || four
other readings [1%)]

2 Al £°[82%] HF,TR || aAlo P?XA,B,C [18%] RP,0C,CP,NU

¥ kotaotpodn 2 XA [97%] RP,HF,0C,TR,CP[NUJECM || - P”B,C [3%]

" qoePerv £ RA,C [92%] RP,HF,OC,TR,CP,ECM || aoeBeoty P™B [4%] [NU] || - [3%)] || three other readings [1%]



ﬂeLpaouwvl pueaBot, adLkoug € €Lg MUEPOY KPLOEWE KOAxLOUeroue tnpeLy, 10 padlote de
TOUC OTLOW OUPKOC €V €MLOURLA® LLEOOU TOPEVOUEVOLE, KoL KUPLOTNTOG KOLTO(POVOUVTEC.
[Their depravity is ‘unreal’]

ToAunroL, cvbuderg, 60Eng ov rpepouow BAxodnuovvTeg, 11 OTOL wyYEAOL, LOYUL Kol
6uvocu6L HeLCoVeEG OVTeEC, OU hepouaLY Kom: AUTWY PO KUpLoo3 Bkaodmuov kpLowy. 12 OvtoL
de, we adoye (W yeyernuevu duotka’ el GrwoLy ket pBopav, ev olg ayroovoLy
Bkocodmpouvrec;, €V ™ d)@opoc ALTWV Kocrocq)eapnoovrm 13 KopLouuev0L6 uLobov odLkLeg.
‘Héovny fyouuevoL thy ev muepe Tpudmy, OTLAOL KoL UWUOL, EVTPLUGWYTEG €V THLS omoTelg
QUTWY OUVEVWYOUVLEVOL VULY, 14 0GORALOUC €XOVTEG LEGTOUG MOLYUALOOG Kol ocmtomoworoug
opapTLeC, dedeadovteg Puxeg AOTNPLKTOUS, KUPSLIY YEYLLVNOUEVTY TAcovebLac® €XOVTEC,
KOTOPOG TekVe, 15 Koctockmovregg cvBeLav'® ddov emAovndnoay, efakolovdnoarte tn 06w TOL
Badaop tou Booop, 0¢ pLoBov adikiag nyemnoey, 16 eAeyELy b€ €oyer LOLUG TUPUVOULAG
—vmoduyLov apwror ev avbpwtou bwvn GpleyEapcvov e«okuoev NV Tou TPohnTOL
mopadpoviav. 17 OLTOL €LOLY Tyl ocvuépOL,11 vederar'* Omo Aotdatoc eAouvopEvaL, Olg O
{odOg TOU OKOTOUC €LC OLWVEG ™ TETNPNTAL.

[Their victims lose out]

18 “Yrmepoyka yop potorotntog GpBeyyouevol derealovoLy €V emLBulLoLS OopKOG,
aoekyemg,l TOUC OVTWC 5 amoduyovTtag © TOLG €V TAoVN avaotpedoperous, 19 eAevBepLoyv
UTOLG ETYYEAAOUEVOL, OLU‘EOL dovAoL LTapyovTeg TS GpBopac W Yep TLC NTTNTEL, TOUTW
ket dedovAwTtat. 20 EL yop omodUYOVTEG TO HLEOUKTE TOU KOOWOU €V €TLYVWOEL TOU
Kuplou kot Zwrnpog Inoov XpLotov, ToutoLg O€ mka euﬂkaKevreg NTTWVTEL, YEYOVEY
QUTOLG Te €0YOTE XELPOVE TWV TPWTWV. 21 KpEL‘E’COV Yop MY GLTOLG U1 eTeYVwKevaL Ty
080V NG SLKALOOUYNG, T ETLYVOUOLY €TLOTPenlL €K’ ™G TPad0BELOTC LTOLE (YLOG EVTOATG.

" melpaopwr ° X [33%] CP || meLpaopov (P7?)A,B,C [67%] RP,HF,OC,TR,NU (One other reading.) (I take the plural to be
clearly superior in the context. Besides the overt testimony of X, there must be weII over twenty independent lines of
transmission going back to the 5" century, half of which should go back to the 3, besides *°.)

ZemBuuie. £° A,B [88%] RP,HF,0OC,TR,CP,NU || emBuutatg (P?)XC [12%]

® mope. kupLw 2° XB,C [81%] RP,HF,0C,TR,CP,ECM || 1kupLov P?[8%]NU || — A[11%]

* yeyevnueva dpuoika £° R [26%] CP || ~ 21 [54%)] RP,HF,OC,TR || yeyevvmueva 2 AB,C[3%] NU || ~ 2 yeyevvmueva
[12%] || 1 [4.2%] || 2 P™[0.4%] || two other readings [0.4%] (Besides the overt testimony of X, there must be well over
twenty independent lines of transmission going back to the 5" century, half of which should go back to the 3, besides f*.
The majority variant, by putting the adjective next to the noun, seems to make a more natural construction, but | take it that
¢duoLkw is acting like a noun in apposition to (wa, and to help us see this Peter places it after the participle: render, “as
unreasoning animals, creatures of instinct made to be caught and destroyed”.)

® katepBopnoovtal f° [95%] RP,OC,TR,CP || kot ¢pBapnoovtor (P?)XAB,C[4%]NU || — [1%] || kel 1 [Soden] HF

® copLoupevor %5 A,C (97.6%) RP,HF,OC,TR,CP || adikoupevol P?XB (2%) NU || one other variant (0.4%) (Is the
Alexandrian variant not inferior?)

7 kot mevoToug rell || aKeTemouoTou [15%]

8 mhecovebLac 1*° P72XA,B,C [95%] RP,HF,0C,CP,NU || TAcovefLolg [2%] TR || TAcoveELoaw [2%)] || mAcovetia [1%]

® atedLmovtee £° P72C [90%] RP,HF,0C,TR,ECM || katokelmovtec XA,B[9%] CP,NU (Two other readings.)

Y evBerar * P2XA,B,C [98%] RP,HF,0C,CP,NU || tv 1 [2%] TR

" qvudpor %2 (87%) RP,HF,0C,TR,CP || 1 koL P™XA,B,C (13%) NU

2 yeperar *° (87.4%) RP,HF,OC,TR,CP || ouLyiel P?RA,B,C (11.4%) NU || conflation (1.2%)

Beg atwvag °(25.1%) || 1 atwve A,C (70.3%) RP,HF,OC,TR,CP || 1 tov alwve (2.4%) || - P™?XB (2.2%) NU (In
support of this reading there must be well Over twenty independent lines of transmission going back to the 5" century, half of
which should go back to the 3", besides £*°.)

" qoedyeag ° [40%)] || aoexyamq P"?xA,B,C [60%] RP,HF,0C,TR,CP,NU

" ovtwg ° XC [93%] RP,HF,0C,TR || oALyw¢ P™®AB[3%] NU || oALyov [3%] CP || ovtw¢ oALyov [1%]

'® amopuyovtoag £ [93%] RP,HF,OC,TR,CP || amodevyovtac (P™?)XA,B,C [7%] NU

kot %5 A,C,048 [99.4%] RP,HF,OC,TR,CP || --- P™>XB [0.6%] NU

BeL %5 P2RA,B,C [94%] RP,HF,OC,TR,NU || oL [6%)] CP

¥ koL owtnpog B (75%) RP,HF,OC,TR,CP || nuwv 12 P?XA,C,048 (14.6%) [NUJECM || 12 nuwv (7.8%) || Nuwv
(1.6%) || - (1%)

®kperttov *° P?B,C [90%)] RP,HF,0C,TR,CP,NU || kpeLooov XA [10%]

2 emotpedal ek £ (83.7%) RP,HF,OC,TR,CP || €L¢ Tat omLow 12 (4.6%) || 1 €L¢ To omMow 2 (1.4%) || vmootpeol 2
(P™®)B,C (4.8%) NU || uTootpefal €Lg Ta 0TLow 2 (1%) || 2 (0.4%) || €1¢ To 0mMLow owokepliel oo XA,048 (4.2%)



22 2uuPepnkev ¢! aqutoLc To NG aANBOUC THPOLILIG: KLWY €mLOTPeYnC €TL TO LOLOV eiepauaz
Kol UG Aovoaern €Lg KukLopoc3 BopPopov.
[So take the Truth seriously!!]
3.1 Tavtnv ndn, ayamnrot, devtepay VULV ypadw €TLOTOANY (€V alc SLeyelpw VLWV €V
VTOUVNOEL TNV €LALKPLYY SLavolar), 2 pumobnvel TV TPOELPMUEVOY PNUKTOY VTO TwY
QYLWY TPOGMTWY, KL TNG TWV KTO0TOAWY DLWV €vToAng Tou Kuplov kel Xwtnpog.
[Scoffers will come]

3 Touto TPWTOV YLVWOKOVTEG, OTL €ACLOOVTHL €T eoxocrou6 TWV npepwv ELTOLKTOL,
KOTo TG LOLOG emLOUULOG avtwv® TopevopevoL 4 kol Aeyovteg, “IIov €otTLy 1) emoyyeile Tng
mxpouowcc; autov? Ad’ f¢ yop Ol TaTepeg EKOLpnenoav TOVTO OVTWS SLOEVEL o PYNG
KTLoewe.” 5 AavBaveL yop ocuroug TOUTO Beovtag, OTL ovpavoL T(‘loocv ekmoAol Kol yn (€€
U80TOC Kol SL” LOITOC) oLVEOTWTR TW TOL Ocou A0Yw, 6 8" WY O TOTE KOOWOG LBATL

KO TOKAVOOELC RTWAETO.
[This world will be destroyed]

7 OL 6¢ VLV oLPAVOL KaL 1) YT TW KLTOL  AOYW TEOMONLPLOUEVOL ELOLY TUPL,
TNPOUHEVOL €L TLEPAY KPLOEWG KoL XTWAELLG TWV KOefwr avfpTwy.

[The Lord is longsuffering]

8 ‘Ev 6¢ touto'? un kaveaverw VMO, ayeTmeoL, OTL L0 TIEP TTOPEL KUpr WG (LALe
€TN KOL YLALK €TN WG MUepn }.LLOL 9 0v Bpocéuva o' KUpLog NG E€MUYYEALNG, WG TLVEG
BpadutnTe MyourTel, aAA LoKPOOUUEL €LC npocc;, un PouvAopevog tTLveg amoiecBol aAA
TOVTOG €LG METAVOLKY YWPTOWL.

[Hasten the day of God]

10 ‘Héev &€ n nuepe. KupLov ¢ kAemtng ev vuktL,! ev ﬁlg oupowm19 poL{ndov
TOPEAEVOOVTOL, OTOLYELE BE KAUOOUMEV AuBnoovtat®—kaL yn KoL T €V uTh €pya
ketoakonoetot.” 11 Tovtwy our' TavTtwy AVOpeVwY, TOTATOUS Sl DTHPXELY DG €V GyLaLg

'8¢ £° C[96%] RP,HF,OC,TR,CP || - P™>XA,B,048' [3%] NU || yap [1%]

2 ckepopo rell || eEepoop [13%] || epetor [7%)]

®cuALope. %5 XA [95%] RP,HF,0C,TR,CP || kuAlopov P™B,C [5%] NU

*eldkpLon £°[20%] || eLdikpivn rell

®vuwv ¥ P?RA,B,C [70%)] RP,HF,OC,CP,NU || nuwv [28.8%] TR || -— [1.2%]

¢ eayotov £°[87%] RP,HF,TR,CP || eoxatwv P™XA,B,048'[13%] OC,NU || eoxatw C

" nuepwv £°[88%)] RP,HF,OC,TR,CP || 1 ev epmaiypovn XA,B,048 [5.6%] NU || 1 eumorypwvn (P?)C [5%] || 1
eumeLypwrng [1.2%) || one other reading [0.2%)]

8 emBuuteg cutwr £° B,C(048) [79%] RP,HF,OC,CP,NU || ~21 XA[20%] TR || 1 P"?[1%] (One other reading.)

® guveotwto 1 X [23%)] || ovveotwon P72A,C(048) [76%)] RP,HF,0C,TR,CP,NU || cuveotwonl [1%] || ouvectwong B
(The nominative plural neuter perfect active participle works with noav as a periphrastic construction whose subject includes
both ‘heavens’ [m] and earth [f]. Peter’s syntax is almost as convoluted as Paul’s, at times. f*° [K'] is early and independent
of K*. Aleph gives overt 4" century attestation, but this variant is also attested by another four independent lines of
transmission, besides %%, all of which probably go back at least to the 4" century.)
®wv * P?XA,B,C,048 [97%)] RP,HF,OC,TR,CP,NU || ov [2%] ECM || 0 [1%]

" 1w avtov ¥ XC [90%] RP,HF,OC,CP || 1avtw P?AB[9%]NU || 2 TR (Two other variants.)

2 tovto ° XA,B,C,048 [78%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || toutw P™[22%]

¥ nuepa pLee £*° P7XA B,C [98%] RP,HF,OC, TRNU || ~21 [2%] CP

“o °[81%] RP,HF,OC,TR,CP || - P™XA,B,C,048 [19%] NU

Y eig nuo 1 [80%] RP,HF,0C,TR,CP || 1 upag P™%B,C,048"[13%] NU || 6L Udog RA[4%)] || 6L 2 [2%] || €b upec
[1%] (Some copyists assimilated to the om person in verse 8, but here in verse 9 Peter is making a general statement that is
properly inclusive.)

*1 *° XA [82%] RP,HF,OC,TR,CP || - P"B,C,048 [18%] NU

ey vuktL ° C (88%) RP,HF,OC,TR,CP || - P™?XA,B,048 (12%) NU

1 1 X,048[67%] OC || 10L P?AB,C [33%] RP,HF,TR,CP,NU (Soden again; just as in verse 5 ‘heavens’ occurs without
the article, so here.)

' ouparvoL £° P7?A,B,C,048 [89%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || 1pev X [11%)]

20 JvBnoovtal 5 A [94%] RP,HF,OC,TR,CP || Avénoetol P™?XB,C,048' [6%] NU

' katokanoetal f° A (90.2%) RP,HF,OC,TR,CP || katakanoovtel (3.4%) || evpebnoetal XB (3.2%) NU [evpeBnoetot
Aovdeve P (alone)] || adoviobnoovtal C (alone) || --- [part of a larger omission] (2.8%) || ovy €upeBnoetol [0%]
ECM (ECM follows essentially the Sahidic version.) (The reading of NU is inferior to the point of being almost nonsensical.)



oaveoTPodLS Kol €UOEPELOLS, 12 TPOOSOKWVTHG KKL OTELOOVTHG TNV THPOUCLAY TNG Tou Beov

fuepac, 6U° T’ ovuparoL TUPOUREVOL AUBNOOVTHL Kil GTOLYEL KOVOOUWEVa TNKeToL?’
[A better world is coming]

13 Kowvoug 8 ouporoug Kol ynv KeLvny’ kato To emeyyeipa autou® TpooSokwuey, ev
0l¢ SLKLOOLYT KOTOLKEL.

[So be serious!]

14 ALo, 0yoTTOL, TRUTE TPOOSOKWUTES, OTOLDNONTE QOTLAOL KOl CUWHTTOL’ oUTW
eLpenuaL ev eLpnun 15 kol TNV Tov Kuplov Huwy Lakpoduplay owtnploy 1yeLtofe—kadwg
Kol O ayomntog Muwy adeidoc Taviog kete TNy avtw 800eLoar” codLoy eypou{Jev VULY,

16 WG KoL €V TOOOLS rougg emLoTOANLE (AXAWY €V QUTOLE TEPL TOUTWV, €V oigl( crow!!
dvovonta TLva), & ol oedeLc Kol KoTnPLKTOL 0TpeBAouoLy, 2 ¢ KoL ToC AOLTeG Ipadoc,
TPOG TNV LOLOY aLTWV amwAelay. 17 YHELS oLV, ayoTnToL, TPOYLVWOKOVTEG GuAnooeade, Lvw
Un, ™ Twv abecpuwy AoV ouvemoyBevTeC, EKTEOTTE TOL LOLOL OTNPLYULOL. 18 Auiownre13 o€
€V XuPLTL KoL YrwoeL Tou Kuplov fpwy kel Zwtnpo¢ Inoov Xpiotou.

[Sign-off]

Avtw 1) 80fn KoL VUV KoL €LC TUEPOY LOVOC. Aunv”’l5

Touvv % XA,048 (87.6%) RP,HF,OC,TR,CP || outw¢ (P™)B (6.2%) NU || &€ outwe C (3%) || 8€ (2%) || 1 ovtwe (1.2%)

2 uuac 1 A,C,048' [90%] RP,HF,OC, TR,CP[NUIECM || nuec X [8.6%] || — P™B[1%] || exvtoug [0.4%]

Snv rell || 1oL [20%]

* trnketar 2° P2XA,B,048' [91%] RP,HF,OC, TRNU || toknoetal C[7%] CP || taknoovtal [1.4%)] || two other readings
[0.6%]

Synv kawwny £° PB,C [83%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || ~21 XA,048 [17%]

® emoryyeAo avtou rell || ~21 CP

7 opwpntol £° P?XB,C [87%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || auwpoL A [13%]

8 qutw GoBetoar °[60%] RP,HF,OC,TR,CP || ~21 P7%(X)A,B,C,048 [40%] NU

®taLc ° X (96.8%) RP,HF,OC,TR,CP,ECM || --- P7?A,B,C (3.2%) NU (A not very difficult case of homoioteleuton, 3 X —iLC;
ECM is certainly correct in abandoning NU here.)

Yoic ¥ C[83%] RP,HF,OC,TR,CP || aic P™*XA,B[17%] NU

"ewow P A[33%] || eotvy P2XB,C [67%] RP,HF,OC,TR,CP,NU (One other reading.) (Besides the overt testimony of A,
there must be well over twenty independent lines of transmission going back to the 5" century, half of which should go back
to the 3", besides *°.)

2 5tpeProvoy %5 XA B [95%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || otpefAwoovoLy P?CY [5%] ECM

B avEavnte 22 [27%)] || aviovete XA,B [60%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || avfaveaBe P72C [5%] || avEoavno®e [3%] ||
avkovoLte [5%) (Imperative or Subjunctive? | take it that Peter is offering a gentler alternative to falling from their
steadfastness; render “rather, may you grow in grace . . .” This reading is attested by at least ten independent lines of
transmission, some of which probably go back to the 3" century, besides *°.)

“ounv £° P?XA,C (97.4%) RP,HF,OC,TR,CP[NU] || - B (2.6%) ECM

"> The citation of £*° is based on twenty-four MSS—18, 35, 141, 149, 201, 204, 328, 386, 432, 604, 664, 928, 1248, 1249, 1503,
1548, 1637, 1855, 1876, 1892, 1897, 2466, 2587 and 2723—all of which | collated myself. 35 and 2723 are very pure
representatives of £*° in 2 Peter, with not a single variant, and so for the exemplars of 18, 141, 1503 and 1897. For 35 and
2728 to have no variants after all the centuries of transmission is surely an eloquent demonstration of the faithfulness and
accuracy of that transmission. Since these MSS come from all over the Mediterranean world (Sinai, Jerusalem, Patmos,
Constantinople, Trikala, Mt. Athos [four different monasteries], Rome, etc.) they are certainly representative of the family,
giving us the precise family profile—it is reflected in the Text without exception.

| have included six published editions in the apparatus—RP,HF,OC,TR,CP,NU. RP = Robinson-Pierpont (2005), HF =
Hodges-Farstad, OC = the Greek Text of the Greek Orthodox Church (also used by other Orthodox Churches; | have not
collated OC, so it may have some private readings not noted in the apparatus), TR = Textus Receptus, CP = Complutensian
Polyglot, NU = N-A®/UBS® (N-A?/UBS* offer changes in the critical apparatus, not in the text; the text is still that of N-
A%/UBS?®). ECM basically reproduces NU, but wherever it disagrees it is overtly cited in the apparatus. Where all six printed
editions are in agreement, | arbitrarily limit inclusion in the apparatus to variants with at least [10%)] attestation.

ECM collated 127 continuous text manuscripts (MSS) for 2 Peter, apart from a few fragments, which number
represents about 20% of the extant (known) MSS. By a careful comparison of TuT and ECM | believe we can arrive at some
reasonably close extrapolations. Thus | venture to predict, if complete collations ever become available, that for any non-
Byzantine variants listed with 5 to 1% support (in my apparatus) the margin of error should not exceed + 1%; for non-
Byzantine variants listed with 10 to 6% support the margin of error will hardly exceed + 2%; where there is some division
among the Byzantine witnesses the margin of error will rarely exceed + 10%.



